
Välkomna till Sveriges andra 
ELRC-seminarium



Agenda
• 10:00 – 10:10

Välkomna! / Welcome!
Rickard Domeij och Simon Dahlberg (Språkrådet / Swedish Language Council)

• 10:10 – 10:20
Inledning / Introduction
Rickard Domeij (Språkrådet / Swedish Language Council)

• 10:20 – 10:40
Vad är ELRC, European Language Resource Coordination? / What is the ELRC?
Andrejs Vasiljevs (Tilde, ELRC-företrädare / ELRC representative)

• 10:40 – 11:00
Användning av eTranslation på Livsmedelsverket / Usage of eTranslation at 
the Swedish National Food Agency
Kristina Lagestrand Sjölin (Livsmedelsverket / Swedish National Food Agency)

• 11:00-11:20
Fika / Coffee Break

• 11:20 – 11:40
Behov av automatisk översättning i Tillväxtverkets perspektiv / Need for 
automatic translation from the perspective of the Swedish Agency for 
Economical and Regional Growth
Anna Hallenbom (Tillväxtverket / Swedish Agency for Economical and 
Regional Growth)

• 11:40 – 12:00
Arbete med att samla in översättningsdata i Norge /
Working with collecting translation data in Norway
Jon Arild Olsen (Norska nationalbiblioteket / Norwegian National Library)

• 12:00 – 12:30
Paneldiskussion / Panel discussion
eTranslation i Sverige - möjligheter och utmaningar / eTranslation in Sweden -
possibilities and challenges
Förmiddagens talare / Recent speakers

• 12:30 – 13:30
Lunch

• 13:30 – 14:00
Språkrådets arbete med ELRC och öppna data /
Our work with ELRC and open data
Rickard Domeij (Språkrådet / Swedish Language Council)

• 14:00 – 14:20
Den svenska statens arbete med att främja öppna data / What the Swedish 
State has been doing to enhance open data
Monika Jansson (Riksarkivet / Swedish National Archives)

• 14:20 – 14:40
Översättningsföretagens roll i att tillgängliggöra språkdata / The role of 
translation companies in disseminating language data
Anne-Marie Colliander Lind (Språkföretagens branschorganisation / 
Språkföretagen Trade association)

• 14:40 – 15:00
Fika / Coffee Break

• 15:00 – 15:20
Hur kan vi samarbeta kring språkdatainsamling /
How to collaborate in collecting language data
Rickard Domeij (Språkrådet / Swedish Language Council)

• 15:20– 15:55
Frågestund / Questions & Answers

• 15:55 – 16:00
Avslutning / Conclusions



https://ec.europa.eu/cefdigital/wiki/display/CEFDIGITAL/eTranslation


https://webgate.ec.europa.eu/mtatec/translateDocument.html


http://ted.europa.eu/udl?uri=TED:NOTICE:440622-2017:TEXT:EN:HTML


https://webgate.ec.europa.eu/etranslation/translateTextSnippet.html


https://elrc-share.eu/repository/search/?q=

